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Méme je a nemdme. Nemame, co si vydali Angli¢ané k jubileu Autorised Version of
the English Bible roku 1911: fotograficky otisk ptivodniho vydéni, otisk jeho s ptivodnim
sestavenim fadkl a k tomu pamatnik Records of the E. B., obsahujici listiny k d&jindm tisténé
bible, usneseni o piekladech atd. Takové jubileum miiZze si pravé dovolit jenom ndrod tak
srostly s bibli, jako jsou oni. U nas, kde bibliofilové si tisknou v luxusnich exemplarich
efémerni verSe, musela se Bible Kralicka spokojiti s trojseSitem Svétovky' a jesté ti, kdo
miluji tuto knihu, jsou vdécéni za takovou myslenku. Vzdyt zrovna jako bolestnou ironii chce
se chépati slova predmluvy: ,,Vzadném jiném narod¢ nezasahl preklad bible tak hluboko do
nabozenského, kulturniho a narodniho zivota, jako pravé v narodé¢ ceském.* Tak malo se to
pfiznava, tak malo se ten vliv jevi v dnesnim ¢eském Zzivot¢!

Jmenovati pficiny tohoto vSeobecného odcizeni se bibli, z n¢hoz nejsou vyjmuti ani
piimi dédicové Bible Kralické, evangelici, nebylo by snad ani tak tézko jako obSirmo.
Mluvice o pritomném ukazkovém vydani bible, mame pftilezitost poloziti si otdzku: zdali a jak
dalece mozno hledati pfi¢iny onoho odcizeni ve zpiisobu, jakym je dnes bible vydavana a ve
formach, v nichz se dostava do rukou ¢tenaia ?

V Némecku, kde maji jen malo potésitelnéjsi zkusSenosti, jedna se v poslednich letech
o vydani Volksbibel, bible lidové. Z hlasii o této myslence, uverejnénych v ,,Christliche Welt*,
slySme tento:

,Byt se nam dostalo sebe lepsiho ptrekladu bible, dostane-li se nam tim skute¢né
lidové bible, pochybuji; dle mého minéni jest zaciti s této strany: bibli lidu zase milou u€initi.
Tim zjedname si lidovou bibli.*

Reknéte mi, co by byli vykonali Krali¢ti, kdyby byli o vydavani bible méli takovéto
nazory ! Zatim vSak, vime, ze vady dosavadnich piekladi, formalni a vécné, ,,t€Zzce nesla
Jednota Bratrska™ (Hrozny). A Ze z tychz diivodl ocekavala od ¢tenari: ,,podle dari sobé od
Boha svétenych v tom popracujes, aby napraveni byli nedostatkové®, jez by posttehli na dile
Kralickych. Zalezelo jim tedy na formalni a vécné spravnosti vydani, prakticky vzato: na
pristupnosti a srozumitelnosti bible, ponévadz byli pfesvédCeni, ze bible vykona sviij kol
mezi lidem jen tehda, kdyZ spolehlivosti svého vyrazu a v tstech ¢tenatti zivou mluvou ziska
si diivéry a obliby. Uspéch Bible Kralické spolu svédéi také o tom, Ze se v tomto presvédéeni
nemylili.

Ptedeslav, co jest znamo o vzniku piekladu kralického a co pamétihodno na vyznamu
a osudech jeho, ukazuje vydavatel v druhé ¢asti predmluvy, jak obdobné dnes usiluje se o
ziskani spravnych textii piivodnich, jakoz 1 ptekladl jejich. PlInym pravem pak oznacuje revisi
Ceského prekladu za ,nejlepsi ucténi 300leté pamatky Kralické bible. Musela-li
zdokonalujici prace, kterou zadali Kralicti svému dilu, lezeti az posud netknuta, k ucténi
jubilea jeho ptedevSim jest tieba dohoniti, co bylo tu zmeskdno. Usnesenimi letosnich
superint. shromazdéni ¢eskych stal se, jak doufame, rozhodny krok k této véci.

K zavéru knizky pfipojeny jsou Poznamky, které maji vysvétliti, pro¢ praveé otisténé
casti bible byly voleny za ukazky. Poznavame, Ze Evangelium dle Marka podéano jest jako
nejpuvodnéjsi liceni Zzivota JeziSova, oddily Luk. 15 - 19 jako piiklady podobenstvi
JeziSovych, Mat. 5 - 7 jakozto zceleni jednotlivych nauénych jeho vyrokt. Cést Ev. dle Jana,
kap. 14 - 17, obsahujici rozmluvy JeziSovy s ucedniky na rozloucenou, uvedena na osvétleni
odli§ného razu tohoto Evangelia. List k Rimantim zastupuje nauéné partie z listd Pavlovych,
jako zase list k Filipenskym doklada jejich osobni a pfileZitostny zptisob. Vybér 12 Zalmi
dava nahlédnouti ve zboznost starozakonni v nejvyssi jeji hodnoté.

" Bible Kralicka. K tfistaleté pamatce vydal Dr. Jindfich Hrozny. V Praze 1913. Svétové literatury ¢. 1083-1085.



Zaroven vSak maji tyto poznamky byti ,,0vodem k snadnéjSimu a dikladnéjSimu
porozumeéni pii Cetbé otisténych zde ¢asti biblickych®. Jest tfeba, aby si Ctenatr podtrhl slovo
»uvodem*; nebot’ poznamky vskutku obsahuji to, cemu Némci fikaji Einleitungswissenschaft,
uvodni véda. Tim také jest oznaceno ono porozumeéni jako literarné- historické. A to jest pfi
vydani lidovém, jako jest tento vynatek z bible, novum, které dodava knizce zvlastniho razu.
Ctenafi-bohoslovci neujde, Ze pravé tyto poznamky jsou osou vydani, jiz do jisté miry
spravoval se 1 vybér otisténych casti. Tedy postup, ktery na prvni pohled neptiléha dosti k
ucelu dilka, byti pamatkou posledniho vydani kralického. A piece, pravé ony poznamky ¢ini
mi z knizky pravé jub. vydani Bible Kralické. V jubilejnim roce posledniho
bezpoznamkového vydani kralického stalo se dobie, ze otistén pouze kralicky text; plati-li
vsak pamatka celému dilu kralickému, pak nemohlo se stati Iépe, nez aby text doprovozen byl
poznamkami tohoto druhu. Ony nejsou napodobeninou poznamek kralickych, nybrz vyrostly
z porozumeéni pro potiebu nasi doby, jiz svou instruktivnosti vyhovuji, jak nejlépe bylo mozno
v daném rozsahu. Nebyla zajisté spravné pochopena snaha Kralickych jina, nez aby kazdym
zpusobem, jenZ byl v jejich moci, lidu bibli piibliZili. Ze poznamky Dra Hrozného &ini tak
vuci Ctenafi dnesnimu, to stavi je v ideovou a tim pravou jubilejni souvislost s vydanim
kralickym.

Ponévadz véc jest novum, jak feceno, nutno ponékud rozvésti vysloveny zde nazor, ze
historické porozumeéni bible jest nad jiné zplsobilym prosttedkem, piivésti zase dneSniho
¢loveka k bibli.

Ani Kralickym nebylo toto historické stanovisko k bibli tak dalekym, jak se zda.
ProtoZe jim byla bible psanou vuli bozi, zalezelo jim piirozené na ptesnosti v kazdém ohledu;
proto uzndvaji také kritiku ptivodniho textu. Pies anebo pravé pro Uplnou zménu naseho
svétového ndzoru sleduje dnes vyklad bible tyz cil: stanoviti prostou historickou skutecnost,
jez by sahala co nejdale k pivodnim pramenim nabozenskym zjevl biblickych. Na tom
zéklad¢ pak lze oddé€liti prvky historicky, ¢asové podminné a proto pro nas zcela nezivotné,
ba rozporem s piitomnosti zivot ndbozensky tlumici, a vystaviti do popiedi prvky absolutni,
Cist¢ nabozenské, jez 1 pro dnesniho cClovéka jsou nenahraditelné v bibli slozeny. - Zde
momentka k znazornéni:

Prsi. Tt1 dny skoro bez ptestdni. Muj protéjsSek mini: To zacina ¢lovek rozuméti, jak
straSné musilo byti, kdyZ pti potopé prselo 40 dni. J& na to: Myslis, Ze skutecné¢ 40dennim
destém nastala potopa ? Druhy: To byly asi lijaky, pratrze mracen... Treti: Kde pak, to byl
pfece geologicky zjev ! Prvni: Pro¢ tedy tak piSou (jak zivé a pfitomné béte laik tyto
problémy!), neni-li to pravda? Ja: Jako by m¢li tehda ponéti o geologii! Ostatné, vzpomen si,
ze kromé vod podzemnich mluvi se v bibli o otevieni ,,priduchti nebeskych®. Nedivim se, ze
jako kazdy jiny, rozumiS tomu jako opsani néjakého druhu desté; tézko si néco jiného
predstaviti, nevi-li kdo zrovna, Ze tim minéno protrzeni pevné myslené oblohy, a nasledkem
toho ptival vod svétovych nad ni. (Srov. 1. Mojz. 1, 6 a 7.) Vysvétloval tedy autor potopu
zrovna tak geologicky ¢i kosmologicky jako my, jenze podle tehdejsiho svétového nazoru.
Prvni: Ale pak to nebyl trest za bezboznost 1idi?! Ja: Coz nevykladaji se dnes rtizné zivelni
pohromy stejnym zplisobem...

Tu nacat uz jiny problém. Uvedené staci ukazati, jak se dnes premysli a soudi o
historickych, casovych prvcich v bibli. Ukazuje, ze jediné klidné historické pohlizeni na bibli
dovede odstraniti nedorozuméni a bezradnost, s kterou dnesni ¢lovék musi zapasiti, saha-li po
bibli, a zptsobiti, ze mize nalézti to, co tam hleda, totiz duchovni stravu. Marné jest vSecko
vybizeni naSich lidi, aby cetli v bibli, kdyz setkavaji se tam na kazdé strance s takovymito
obtizemi. Zapomina se tu na jednu véc: ze kazatel, ktery prosel exegetickymi diciplinami
theologie (byt’ se jich nazort neptidrzel) naucil se bezdeky vyhledavati v bibli pro sebe a pro
jiné, ¢eho jest jeding potiebi. Zrovna tak laik, vyrostly v pismackych tradicich a ten, ktery jiz
nasel to pravé ve své bibli jednou pro vzdy. Ne tak ¢lovek bibli odcizeny. Byt stokrat slysel



svédectvi: v bibli jest zivot, pravy zivot nabozensky, on jej tam nenalezne, protoze jest mu
zasypan spostou historického, ¢asového (nemyslim d¢jinného) materialu. Mam doklady, ze
zvlast inteligenti sahaji dnes po bibli, kde bychom si nejméné¢ pomyslili; ale uzitek jeji jest
naprosto pochybny pro n¢. Nebot tak, jak jest, mohou ji odloziti jen v zoufalé bezradnosti, a
neni-li kdo zrovna nabozensky zalozen, aby houzevnaté vytrval, jest tato bezradnost
zarodkem uplné nabozenské apatie.

Vratiti bibli lidu mtize toliko vydavani jeji podle zasad, uskutecnénych v pozndmkach
pritomné jubilejni knizky. Tedy poznamkova bible? Pro nase poméry nehodi se ovSem obs$irna
vydani s poznamkami, jako jest na pt. Novy Zakon J. Weisse nebo B. Weisse. Tteba jest jen
zcela kratkych poznamek a vysvétlivek historickych, nabozensko-déjinnych, viibec vécnych.
Velmi zdafilé takové vydani (mezikonfesijni) N. Z. maji Italové (Spolecnost Fides et Amor).
Poznamky takové budou nevyhnutelny i1 v tom pfipad¢€, ze by provazely zcela novy pieklad
bible. Otazka nového piekladu souvisi uzce s dot¢enym provedenim historického stanoviska
vuci bibli. Novy pieklad byl by s to, sejmouti valnou Cast bfemena poznamkové cCasti
biblického vydani. Cim &ast&jsi by byl a &im vice by se piiklanél k novodobé mluvé nasi, tim
skrovnéjsi by mohly byti poznamky, jez v nemalé miie musely by se odnaseti ke zvlastnostem
feci originadlt, kdyby mélo zstati pii kralickém znéni.

Co vsak potom s revisi Kralické Bible? Ani revidovana bible nestane se nikdy knihou
lidovou v tom smyslu, jak vySe minéno; ani ovSem Kralickd sama. Jakkoli samoziejmé
zasluhuje dilo toto uznani praveé po strance jazykove, nemtize popiiti nikdo, ze Krali¢ti ve své
snaze o vérny pieklad podavaji ndm spravnou sice, ale ptece jen hebrejskou a feckou cestinu.
A to neni nic pro knihu, jez se mé stati majetkem lidu. Revise, pokud jsou jiz dnes znamy
zésady jeji, odstrani jen to, co ¢tenare ptfimo pohorsuje. Aby byl vzat zietel k duchu jazyka, to
by vyzadovalo daleko pronikavéjSich zmén, nez k jakym muze se pouha revise odhodlati.
Proto vsSak nestane se revidovana bible zbyte¢nosti. Nejen jako nutny pfechod, ale proto, ze
prave pro takové vydani zastane vzdy misto, kde jest myslitelno jen uziti revidované, ale stale
jesté Kralické¢ Bible. Minim na pf. ¢teni Pisma ve shromdzdéni. Zde bude Kralicka miti
povzdy nezadatelné misto jako dokument historické souvislosti nasi s cirkvi reformacni a pfes
ni s cirkvi prvotni v disledku reformac¢niho, obnovujiciho Usili otct naSich. Jinak se véci
mayji, jde-li o to, aby bible byla oporou pro duchovni vzdélani jednotlivce nebo shromézdéni,
na pf. v biblickych hodinach. Vézati se tu na tradiciondlni pieklad, mluvilo by proti ucelu
samému.

Zatim arci je novy pieklad praci pro celd deseti, kdoz vi, zda viibec pro néktera z téch
nejblizsich. Jiz dfive daly by se snad najiti cesty, jimiz by se ucinila bible v naznaceném
sméru pristupnou naSemu lidu. Pouzil jsem jen pfilezitosti vysloviti to, co se namnoze dnes
pocituje jako prani a ocekdvani v kruzich odbornikii 1 laikti a u téchto poslednich prave
nejziveji.

Budiz jesté¢ dovoleno uvaziti nékteré namitky a obtize, které by snad piekazely
dosazeni naseho cile.

Neni ani na okamzik pochybno, Ze by téméf razem vzrostl zdjem o historické probirani
jen za tak zkazené, abychom se domnivali, ze se trvale pfidrzi pamfletovych ndmétiv o téchto
otazkach, jak je pestuje Volna Myslenka, Havli¢ek atd. Nema-li cos lepsiho, pak ovSem nelze
se diviti, ze koji svllj zajem, jak se da. - Podafi-li se tedy vzbuditi zdjem o bibli v tomto
zpusobu, bude také dosazeno vlastniho cile, oziveni nabozenského? Zkusenosti némeckych
pracovnikl ukazuji, Ze ne tak hned. Rozvoj biblické védy a popularisace jeji dovedly vyvolati
nejobecnéjsi rozsifeni poznatkil a praci o bibli, avSak piimy nabozensky uzitek zdal se unikati.
Mnoho se psalo a cetlo o bibli, dost malo se z ni samé Cerpalo. Ale jiz zase nejnovéjsi ukazy v
nabozenském a cirkevnim zivoté némeckém obsahuji i pro nas pouceni, ze jak pravdépodobné
dostavi se zaplavy rozriznénych minéni a nezifidka i rozruSujicich vymeén ndzora, tak jisté na



zustavené spousti vykvete nova a bujna vegetace duchovniho zivota. PohodIng€jsi nez takto,
nedovedu si to, Bohu zel, predstaviti.

Dalsi, snad pfili§ tGzkostlivy ohled by byl ten: neztrati bible vSelikym timto
ujasiiovanim toho nejdulezitéjsiho piivabu, viziciho se k starobylému, od vSedniho oddlenému
razu dosavadnich vydani ? Snad kazdy by mohl ze své zkusenosti doloziti, ze temna mista
bible nabadala jej k pfemitani, jeZ nebylo bez duchovniho uzitku. Médme oZzeleti tuto moznost
nabozenského popudu ? Objektivné vzato: nezni¢ime si mocny Ucin nabozenského tajemstvi ?
Tak blahovi snad nejsme, ze bychom se domnivali, ze né¢jaky novy preklad nebo viibec néjaka
lidskd fe¢ mohla by nékdy zprofanovati skutecné nébozenské tajemstvi. Ta zlstanou. Lec
dluzno rozeznavati mezi nabozenskym tajemstvim a filologickymi hadankami. Zustanou
ovSem i hadanky filologické, jednoduse proto, ze piivodni smysl nékterych mist je pro nas
snad na vzdy ztracen, ale kde se vyskytnou, tam budu védéti, co mam pied sebou a nebudu
marn¢ hledati tajemstvi nabozenské. Historickym pojetim bible na jedné a revisi nebo novym
piekladem na druhé strané rozplyne se jisté¢ 1 mnohé, co platilo za ,,tajemstvi®, a¢ nebylo, nez
zédhadou textu. Byla-li to matoha citu nebo fantasie, nebude ceho litovati; pakli skute¢né
ptipadé jest nutno, abychom se oprostili od osudného, stale vracejiciho se klamu, ze by hola
historicka skuteCnost a pravda mohly byti na Gjmu nasi zboznosti. Jaké pak by to bylo
nabozenstvi?

Konecné a hlavné: jak svizelné jest pfece provedeni zasad a dasledkt historického
pojiméni bible ! Nejdou pfiméjsi cestou za ndbozenskym pokrokem ti, kdo se prosté postavi
mimo bibli ? Netajme sob¢, Ze mnozi a mnozi daji se odstrasiti a zvoli tuto zdanlivé piimé;jsi
cestu. Nezavidime. Vedle mnohych jinych diivoda také pro tuto tivahu: kdo nema v Zzivoté
casu na experimenty - a takovych, ktefi by ¢asu méli, jest a bude malo i mezi jednotlivci i
mezi narody - bude vzdy stavéti na danych zakladech. Nam pak, jako Bibli Kralickou, tak
bibli vlibec zachova tyz princip historické spojitosti, nepostradatelny pro toho, kdo hleda v
nabozenstvi hodnoty neproménné a spolecné vSem castim. Bible ziistane dokumentem a
zarukou souvislosti naseho nabozenského vyvoje; nebylo-li by této souvislosti, pak ztrati pro
nas veskeré ndbozenstvi vyznam; bylo by pak jen dobovou kulturni slozkou, podléhajici
nahodnym proménam, ne slozkou zivota, vzdy pfitomnou v jejim elementarnim vyznamu.
Nebylo vsak nahodou, ze kiestanstvi, s jehoz prvopocatky néas pres Kralické spojuje Novy
Zékon, nedalo si vyrvati gnosticismem Stary Zakon, a¢ pfed tim muselo proziti tzkou krisi
judaismu. Citili, co znamena v nadboZzenstvi princip kontinuity. Tak jako si toho byli védomi ti,
kdo péstovali a ve Stary Zakon pojali ndbozenskou tradici v rozsahu, zabirajici nabozensky
vyvoj lidstva az k jeho pravéku.

Aniz tak ma bible byti jen standartou a pomnikem nabozenstvi. V galerii zdmku
Sanssouci visi van Dyckiiv obraz Ctyfi evangelisté. Jsou sklonéni v pfemysleni a v poradé nad
knihou, patrn¢ nad svymi knihami novozdkonnimi. S hiiry sndsi se k nim postava and¢la,
udilejic jim pokyny. Tot’ symbol bozského nadSeni a vnitini harmonie ve spisech jejich. - Mél
jsem své myslenky pod timto obrazem. Jest nemozny v ramci historického nazirani na bibli.
Proto vSak, ze nemiizeme potfebovati obrazu, neztraci pro nas podklad jeho na skute¢nosti.
Pfeneseno na celou bibli: tou mérou, jakou rozplynou se nam s hlediska historického masivné
kreslici rysy tradicionalniho nazirani na bibli, bude nam vstfic vanouti z ni ten neviditelny a
nevystihly duch, ktery pudil psati ony ,,svaté muze bozi*.



